Ministére

du Développement durable,
de I'Environnement

et de la Lutte contre les
ch ts climat

‘Québec &

Direction régionale de I'analyse et de I'expertise '
de la Capitale-Nationale et de la Chaudiére-Appalaches

Le 17 novembre 2015

V/Réf. :

Objet : Demande d’accés concernant le prolongement de la rue Saint-Omer a
Lévis — lots 2 431 494, 2 431 495 et 2 431 496 '

Madame,
Nous donnons suite & votre demande d’accés, regue le 29 octobre dernier, concernant
1’objet précité.
Vous trouverez ‘en pieces jointes les documents visés par votre demande. I s’agit de :
1. Certificat d’autorisation daté du 19 décembre 2003, 5 pages;

2. Certificat d’autorisation daté du 6 février 2004, 5 pages;
3. Modification de certificat d’autorisation datée du 28 novembre 2012, 2 pages.

Vous noterez que dans ces documents des renseignements ont été masqués en vertu des
articles 23, 24 de la Loi sur I’accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

Conformément a I’article 51 de la Loi, nous vous informons que vous pouvez demander
la révision de cette décision auprés de la Commission d’accés 4 ’'information. Vous
trouverez en pieces jointes une note explicative concernant 1’exercice de ce recours ainsi
qu’une copie des articles précités de la Loi.

Veuillez agréer, Madame, I’expression de nos sentiments les meilleurs.
Original signé par :

Sylvie Lessard
Répondante régionale de I’acces
aux documents

p-J-
M Sainte-Marie QO Québec
675, route Cameron, bureau 200 1175, boulevard Lebourgneuf, bureau 100
Sainte-Marie (Québec) G6E 3V7 Québec (Québec) G2K 0B7
Téléphone : 418 386-8000, poste 226 Téléphone : 418 644-8844
Télécopieur : 418 386-8080 Télécopieur : 418 646-1214

Courriel : sylvie.lessard@mddelcc.gouv.qc.ca
Internet : www.mddelcc.gouv.qec.ca

@ Ce papier contient des fibres recyclées aprés consommation.
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_ Ministére
de I'Environnement

Sainte-Marie, le 19 décembre 2003

CERTIFICAT D'AUTORISATION
(article 22)

Ville de Lévis
2175, chemin du Fleuve, C.P. 43 100
Saint-Romuald (Québec) G6W 7W9

N/Ref. :  7316-12-01-21480-04
400121551 .

Objet : Lieu d’¢élimination de neige — rue des Calfats

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de la demande de certificat d'autorisation du 30 mars 2000, regue -

le 3 avril 2000 et complétée le 18 décembre 2003, j'autorise, conformément
a l'article 22 de la Loi sur la qualité de l'environnement (L.R.Q., chapitre Q-
2), le titulaire ci-dessus mentionné a réaliser l'activité décrite ci-dessous :

Implantation et exploitation d’un lieu d’élimination de neige sur
les lots 521 ptie, 76-651-1 et 76-651-2 du cadastre de la paroisse
Saint-Joseph, ville de Lévis, Communauté Métropolitaine de
Québec.

Le volume de neiges usées pouvant étre accumulé sur le site est
évalué 4 400 000 m’ par hiver.

Les installations de traitement sont principalement constituées d’un
fossé partiellement noyé assurant ’enlévement d’une partie des
matieres en suspension ainsi qu’un dispositif permettant la
retention des huiles et graisses. L’effluent sera dirigé au ruisseau
Lallemand. '

@ Ce papier contient 100 % de fibres de coton recyclées.
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Tous les sédiments récupérés sur le site seront analysés et

acheminés vers un lieu approprié sclon leur niveau de
contamination,.

Un suivi préventif de la qualit¢ des eaux de fonte et de
ruissellement sera effectu¢ & la sortie du systeme de traitement.
Les paramétres a analyser et les périodes d’échantillonnage seront

Le 19 décembre 2003

les suivants :

PROGRAMME DE SUIVI

Eaux de fonte et de ruissellement

Points d’échantillonnage

Périodes d’échantillonnage

Parameétres a analyser

> Sortie du systéme
d’évacuation des eaux.
de fonte et de
ruissellement

> Ruisseau Lallemand en
amont du site

> Ruisseau Lallemand en
aval du site

e 2 échantillons instantanés
de Peffluent répartis
pendant la période de fonte

2 échantillons instantanés

de Deffluent répartis au

cours de I’été pendant une

période de pluie estivale ou

moins de 24 heures suivant
. celle-ci,

MES ou
MES décantables 15
minutes

Huiles et graisses

Chlorures totaux

Le programme de suivi de la qualit¢ des eaux de fonte et de
ruissellement doit étre maintenu en vigueur aussi longtemps que le
dépdt de neiges usées sera en activité.

Les exigences de rejet sulvantes seront respectées en tout temps
en ce qui concerne la qualit¢ des eaux de fonte et de
ruissellement :

EXIGENCES DE REJET
Qualité des eaux de fonte et de ruissellement a respecter en tout temps
Parameétres Exigences Période
MES <30 mg/l
ou
MES décantables 15 minutes <30 mg/l
ou

MES décantables 15 minutes < 30% MES

En tout temps

Absence de film

Huiles et graisses - it
g visible

ou

Hydrocarbures pétroliers C,; a Cs, <5 mg/l

Note : échantillons instantanés de |'effluent

@ Ce ~apier contient 100 % de fibres de coton recyclées.
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N/REE, : 7316-12-01-21480-04
400121551

Le 19 décembre 2003

Un suivi préventif de la qualité des eaux souterraines sera
effectué par l’entremise de trois puits d’observation. Les

parametres a analyser et les périodes d’é

suivants :

chantillonnage seront les

PROGRAMME DE SUIVI
Eaux souterraines

Points d’échantillonnage

Périodes
d’échantillonnage

Paramétres @
analyser

> Puits d’observation F-8 (amont)
> Puits d’observation F-7 (aval)

» Puits d’observation F-10 (aval)

o Une fois avant les
travaux

s Une foisparan g la
premiére semaine de
fonte

» Une fois paran a la
cinquiéme semaine
de fonte

¢ Unec foisparanala
mi-juillet

» Une fois paran a la
mi-octobre

» Puits privé (296, chemin des Forts)

¢ Une fois avant les
travaux

e Une fois par an a la
mi-juiliet

¢ Cadmium
¢ Plomb

* Zinc

s Chlorures
» Cyanures
¢ Chrome
e Cuivre

e Fer

Le programme de suivi de la qualité des eaux souterraines doit
€tre maintenu en vigueur aussi longtemps que le dépot de neiges

usées sera en activité.

Des seuils d’alerte ont été établis afin de préserver la qualité de
I"eau souterraine en tout temps. Ces seuils ne doivent pas étre
dépasses pour les puits d’observation décrits au programme de
suivi des eaux souterraines. Les seuils d’alerte sont les suivants :

@ Ce papier contient 100 % de fibres de coton recyclées.
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N/Ref. : 7316—12—01-21480—04 Le 19 décembre 2003
400121551 ‘
SEUILS D’ALERTE A NE PAS DEPASSER
Qualité des eaux souterraines a respecter en tout temps
Seuils Point
Paramétres d’alerte Période ’s .
d’échantillonnage

[mg/l]
Cadmium ~ 0,001
Plomb ~ 0,001
Zinc 2,5
Chlorure 125 > Puits  privé  (29.

En tout temps Chemin des Forts)

Cyanure 0,04
Chrome 0,005
Cuivre 0,5
Fer ' 0,15
Note :.échantillons instantanés du puits privé

La demande de certificat d'autorisation et les documents suivants font partie
intégrante du present certificat d'autorisation :

Lettre du 30 mars 2000 au ministére de I’Environnement, 1 page et
1 piéce jointe, signée par _ 23/29 ingénieur chez

~ 2>/2% _ concemant une demande de certificat d’autorisation;

Lettre du 5 octobre 2000 au ministére de |’Environnement, 2 pages

et 1 picce jointe, signée par &3 /<Y ingénieur chez
& /34 concernant des informations supplémentaires au
projet;

o |Lettre du 17 décembre 2002 au ministére de I’Environnement,
4 pages, signée par 23 /34 ingénieur chez 23 /a9
concernant des informations supplémentaires au projet;

e |Lettre du 11 novembre 2003 au ministére de 1I’Environnement,
1 page, signée par 2> /a9 ingénieur chez = 23 /af
concernant des informations supplémentaires au projet;

o |Lettre du 15 novembre 2003 au ministére de 1’Environnement,
1 page et pieces jointes, signée par M. Raymond Dumouchel,
ingénieur pour la Ville de Lévis, concermant un certificat de
conformité aux réglements municipaux et une résolution du
Conseil de la Ville de Lévis acceptant le suivi environnemental du
lieu d’élimination de neige;

@ Ce ~apier contient 100 % de fibres de coton recyclées.
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N/REE. : 7316-12-01-21480-04 Le 19 décembre 2003
400121551

o Lettre du 16 décembre 2003 au ministére de I’Environnement,
1 page et pieces jointe, signée par 23 /24 ingénieur chez
¥4 | concernant des informations supplémentaires au
projet;

o Lettre du 17 décembre 2003 au ministére de I’Environnement,
1 page et picce jointe, signée par M. Raymond Dumouchel,
ingénieur pour la Ville de Lévis, concernant une résolution
mandatant- la firme Technisol 4 présenter une demande
d’autorisation au ministére de I’Environnement.

En cas de divergence entre ces documents, l'information contenue au
document le plus récent prévaudra.

L'activité devra étre réalisée conformément & cette demande de certificat
d'autorisation et 4 ces documents.

En outre, ce certificat d'autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir

toute autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement le cas
échéant.

Pour le ministre,

BvO/DD/1l Michel Rousseau
' Pour Bob van Oyen

Directeur régional de la
Chaudiére-Appalaches

ANALYSE PAR : LA /@\

RECOMMANDE PAR"?;\& Aplkal

VERFIEPAR: ___ X\ ¢o. /788,
o AN 7 A

@ Ce papier contient 100 % de fibres de coton recyclées.
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Ministére
de I’Environnement

Québec

Sainte-Marie, le 6 février 2004

CERTIFICAT D'AUTORISATION
(article 22)

Ville de Lévis :
2175, chemin du Fleuve, C.P. 43 100
Saint-Romuald (Québec) G6W 7W9

N/Réf. 1 7316-12-01-21480-05
400127223

Objet:  Lieu d’élimination de neige — Ruisseau Rouge

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de la demande de certificat d'autorisation du 24 septembre 2003,
regue le 25 septembre 2003 et complétée le 29 janvier 2004, j'autorise,
conformément a l'article 22 de la Loi sur la qualité de l'environnement
(L.R.Q., chapitre Q-2), le titulaire ci-dessus mentionné 2 réaliser l'activité
deécrite ci-dessous :

Implantation et exploitation d’un lieu d’élimination de neige sur
les lots 2 431494, 2 431495, 2 431 496, 2 431 497, 2 431 498,
2660432, 2660433, 2660434 et 2 851427, cadastre de
Quebec, ville de Lévis, Communauté Métropolitaine de Québec.

Le volume de neiges usées pouvant étre accumulé sur le site est
évalué a 800 000 m’ par hiver.

Les installations de traitement sont principalement constituées d’un

" bassin de décantation assurant ’enlévement d’une partie des
maticres en suspension ainsi qu’un dispositif permettant la
rétention des huiles et graisses. L’effluent sera acheminé a la riviére
des Coutures via un fossé longeant 1’autoroute 20.

Tous les sédiments récupérés sur le site seront analysés et

acheminés vers un lieu approprié selon leur niveau de
contamination.

@ Ce papier contient 100 % de fibres de coton recyclées.




CERTIFICAT D’AUTO SATION
(article 22)

-2

N/Réf. : 7316-12-01-21480-05 . Le 6 février 2004
400127223

Un suivi préventif de la qualité des eaux de fonte et de
ruissellement sera effectué a la sortie du systéme de traitement.

Les parametres a analyser et les périodes d’échantillonnage seront
les suivants :

PROGRAMME DE, SULVI
Eaux de fonte et de ruissellement

Point d’échantillonnage | Périodes-d’échantillonnage | Paramétres a analyser-

e 2 échantillons instantanés
de Peffluent  répartis

pendant la période de fonte |* MESou

> Ponceau situé a la sortie MES décantables 15

du systéme d’évacuation | ® 2 échantillons instantanés pnutes
des eaux de fonte et de de Teffluent répartis au . -

. . " go e  Huiles et graisses
ruissellement cours de 1’été pendant une

période de pluie estivale ou
moins de 24 heures suivant
celle-ci.

¢ Chlorures totaux

Le programme de suivi de la qualité des eaux de fonte et de
ruissellement doit &tre maintenu en vigueur aussi longtemps que le
dépdt de neiges usées sera en activité. Les résultats seront
conserves pendant une période minimale de cing ans et transmis
au ministére de I’Environnement sur demande.

Les exigences de rejet suivantes seront respectées en tout temps
en ce qui concerne la qualité des eaux de fonte et de

ruissellement :
: \ 'EXIGENCES DE REJET | o
Qualité des eaux de fonte et de ruissellement a respecter en tout temps
Paramétres S Exigences Période
MES <30 mg/l
ou
MES décantables 15 minutes <30 mg/l
ou
MES décantables 15 minutes : <30% MES
En tout temps
Huiles (Ztugraisses Abse‘rllicj'seibtiz film
Hydrocarbures pétroliers C,y a Cy, <5 mg/l

Note : échantillons instantanés de | 'effluent

Un suivi préventif de la qualité des eaux souterraines sera
effectué par I’entremise de deux puits d’observation situés en
amont et en aval du lieu d’élimination de neige ainsi que de deux
puits privés situés dans le secteur du Parc Bargoné. Les

parametres a analyser et les périodes d’échantillonnage seront les
suivants :

@ 7 piercontient 100 % de fibres de coton recyclées.
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N/RéEf. : 7316-12-01-21480-05 _ " Le 6 février 2004
400127223

i PROGRAMME DE: SUIVI
: Eaux souterrames '

Points échanilonnige

“|Paramétres i

®  Une fois par an 2 la cinquiéme

> Puits privé #1 semaine de fonte

> Puits privé #2 ¢  Une fois par an a la mi-juillet

e  Une fois par an a la mi-
octobre

L | analyser
*  Une fois avant les travaux )
¢ Cadmium
¢ Unefois par an 3 la premiére Plomb
. e o]
» Puits d’observation P-1 semaine de fonte
(aval) - e  Une fois par an 4 Ia troisitme | ®  ZINC
> Puits  d’observation P-2 semaine de fonte e  Chlorures
(amont)

¢  Cyanures

e Chrome
e Cuivre
e Fer

Le programme de suivi de la qualité des eaux souterraines doit
etre maintenu en vigueur aussi-longtemps que le dépdt de neiges
usees sera en activité. Les résultats seront conservés pendant une
période minimale de cing ans et transmis au ministére de

I’Environnement sur demande.

Des scuils d’alerte ont été établis afin de préserver la qualité de
Peau souterraine en tout temps. Ces seuils ne doivent pas &tre
dépassés pour les puits d’observation décrits au programme de
suivi des eaux souterraines. Les seuils d’alerte sont les suivants :

SEVILS' D’A_LERTE ANE ‘PAS DEPASSER
Quahte des eaux ’soutej ames a respecter ven tout temps

: ~ Points:  ; :
L ’echantlllonnagel

Cadmium

Plomb , | » Puits d’observation P-1

Zinc 2,5 (aval)

Chlorure 125 En tout » Puits d’observation P-2
(amont)

Cyanure 0,04 temps ,

Chr 0.005 > Puits privé #1

ome ,
Cuivre Q 03 > Puits privé #2
Fer 0,15

Note I : Echantillons instantanés des Dpuits d’observation et des puits privés.

teneyr de fond sera retenue comme seuil d’alerte maximal,

Note 2 : Dans le cas ot la teneur de fond excéde le seuil d’alerte, une valeur correspondtmt a 120% de la

@ Ce papier contient”‘ 100 % de fibres de coton recyclées.
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N/REL. : 7316-12—01-21480—05 e x Le 6 février 2004

400127223

La demande de certificat d'autorisation et les documents suivants font partie
intégrante du présent certificat d'autorisation :

Demande de certificat d’autorisation du 24 septembre 2003 au
ministére de I’Environnement, 5 pages et piéces jointes, signée par
23 /34 ingénieurchez  23/3ay

Lettre du 7 novembre 2003 au ministére de 1’Environnement,
3 pages et piéces jointes, signéepar 33 /a2y , Ingénieur
chez 23 lav ~_concemant des informations
supplémentaires au projet;

Résolution municipale n° CV-2003-09-58 du 10 novembre 2003,
signée par M. Jean Garon, maire pour la Ville de Lévis, concernant
un engagement & réaliser un programme de suivi des eaux
souterraines et a respecter les seuils d’alerte établis ainsi qu’a
realiser un programme de suivi des eaux de fonte et de
ruissellement et & respecter les exigences de rejets établies;

Lettre du 18 novembre 2003 au ministere de I’Environnement,

1 page, signée par a3 /3y ingénieur chez
s /ay concemant des informations supplémentaires au
projet;

Lettre du 8 decembre 2003 au ministére de I’Environnement,
1 page, signée par 23 /Jay  ingénieur chez

o /ay , concernant des informations supplémentaires au
projet;

Lettre du 17 décembre 2003 au ministére de I’Environnement,
1 page et piéce jointe, signée par M. Raymond Dumouchel,
ingénieur pour la Ville de Lévis, concemant une résolution
mandatant la firme BPR Groupe-conseil & présenter une demande
de certificat d’autorisation au ministére de I’Environnement;

Lettre du 8 janvier 2004 au ministére de I’Environnement, 3 pages
et picce jointe, signée par 23 JayY ingénieur chez

23 Jay . concernant des informations supplémentaires
au projet;

Lettre du 15 janvier 2004 au ministére de 1’Environnement, 1 page,
signée par a3 /ay , ingénieur chez 53 Javy
___ concernant des informations supplémentaires au projet;

Message par télécopieur au ministére de [I’Environnement,
20 janvier 2004, 8 pages, expédié par M. Raymond Dumouchel,
ingénieur pour la Ville de Lévis, concernant une entente entre la
Ville de Lévis et Hydro-Québec;

@ " apier contient 100 % de fibres de coton recyclées.
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N/RET. : 7316-12-01-21480-05 Le 6 février 2004
400127223 -

* Message par télécopieur au ministére de I’Environnement,
29 janvier 2004, 4 pages, expédié par M. Raymond Dumouchel,
ingénieur pour la Ville de Lévis, concemnant une entente entre la
Ville de Lévis et le ministére des Transports;

* Message par télécopieur au ministére de I’Environnement,
4 février 2004, 1 page, expédié par: =23 /oY ___ingénieur
chez as /3y " concernant des informations
supplémentaires au projet.

En cas de divergence entre ces documents, l'information contenue au

document le plus récent prévaudra.

L'activité devra étre réalisée conformément a cette demande de certificat
d'autorisation et 4 ces documents.

En outre, ce certificat d'autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir

toute autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement le cas
échéant.

Pour le ministre, -

D=1

BvO/DD/11 Michel Rousseau
Pour Bob van Oyen
Directeur régional de la
Chaudigre-Appalaches

ANALYSEPAR: | ), Vlé\ = A
RECOMMANDE | WiV &!‘5
VERIFIE PAR: \ A Wl P

@ Ce papier contient 100 % de fibres de coton recyclées,




Ministére du
Myeloppement durabie,
de MEnvironnement,
de la Faune et des Parcs o
Que:bec,
Sainte-Marie, le 28 novembre 2012
MODIFICATION DE CERTIFICAT D’AUTORISATION
Loi sur la qualité de U'environnement
(L.R.Q., c. Q-2, article 122.2)
Ville de Lévis

2175, chemin du Fleuve
Saint-Romuald (Québec) G6W 7W9

N/Réf. 1 7316-12-01-21480-11
400986893

Objet : Réaménagement d’un lieu d’élimination de neige — Secteur
rue des Moissons (Ruisseau Rouge)

Mesdames,
Messieurs,

La présente modification concerne le certificat d’autorisation délivré
-le 11 novembre 2011 en vertu de Iarticle 22 de la Loi sur la qualité de
l'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), & ’égard du projet décrit ci-dessous :

Réaménagement et exploitation d’un lieu d’élimination de neige.
Les travaux sont situés sur les lots 2 431 494, 2 431 495, ‘2 431 496,
2660434, 2 660433, 2 660 432, 2 431 497 et 2 431 498 du cadastre du
Québec, ville de Lévis, Communauté métropolitaine de Québec.

A la suite de votre demande du 11 juin 2012, regue le 15 juin 2012 et

complétée le 16 novembre 2012, j'autorise, conformément al article 122.2 de
ladite Loi, la modlﬁcatlon suivante :

Modification du suivi environnemental du lieu d’élimination de neige.
Les documents suivants font partie intégrante de la présente modification :

o Lettre au ministére du Développement durable, de PEnvironnement, de la_
Faune et des Parcs, signée le 11 juin 2012 par M™ Elaine Boutin,
biologiste, M. Sc., Ville de Lévis, et documents joints;




N/RéEf. : 7316-12-01-21480-11
400986893

e Lettre au ministere du Developpement durable, de I’Environnement, de la
Faune et des Parcs, signée le 28 aolt 2012 par M™ Elaine Boutin,
biologiste, M. Sc., Ville de Lévis, et documents joints.

La modification devra étre réalisée conformément a ces documents.

En outre, cette modification de certificat d’autorisation ne dispense pas le

titulaire d'obtenir toute autre
reglement, le cas échéant.

IO/GL/mf

autorisation requise par toute loi ou tout

Pour le ministre,

W//\

Isabelle Olivier, ing.

Directrice régionale de I’analyse et de
Pexpertise de la Capitale-Nationale et
de la Chaudiére-Appalaches

Baos
. by
ANALYSE FAR: __pd (/W

/‘J i

RECOMMANDE PAR ‘,_,

" VERIFIE PAR: :{L

( ) AT




